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(621
19) Moins». [4] '
tek t5k de bu ménadadir: ek - tiik (= ¢ok). dadk ming (D. L T

1. 334), =gok .bin {hﬁlkl ti-men kelmesinin ash budnr}, 31:1; tik-el
= cimle, bitin, mecmu’,

3u balde tek tik = az gok.. oldukga,
30) degildiv.

Miieliif verdifi misale nazaran daha aarlh olmak i¢in burada qoyle
deseydi:

De bagtaci, duzendes haie koyduju hir _kr.lnrnm uzaviar arasinda
yer alir iss de, nazamds bazan yer degigtirdifi de olur,
21) (* '

iTek gpaimz gelsinfeimlesindeki & = fek kelimesi, ti baga geti-
rilmeli.

30) getirsinler
gibl Af yerinde olazlari da vardlr

9) baha edilmigtir. -
DA/ DE edatimin 960, 961, 962, 963, 954 566 1nc1 bendlerde gos-
terilea vazifelerine ait olmak iizere topluea gbyle digiiniiyorcz.
Bu edat keldmda ya tekrali veya tek olarak baglag roliinde, veya
sadece tek olarak iist yamindaki fiille birlikte ulagimmlar s«guasi-géron-
difs» roliinde bulunur,

1. Baglag
s} Tekrarh:

1. Cimle iginde sayilip dékiilme halindeki unsnrlardan sonra ( hem,
ve } minalariyle: sen de, o da bir gey yapamadimz;

0} cocugn urkitmek de, dovmek de kar etmez;

Okumaklz da yazmakla da ig hitmiyor;

Kardejim okuyor da yaziyor da;

O adam dofugtaz dyle: igitmez de, soylemez de;

Abmet de Mehmet de Mustafa da burada;

Anas) da, offlu da, kizr da ¢ahgirlar,

2, Biri olumlu G&teki olumsuz olarak birkiri urdinca gelen aym
kolkten fiil veya ortac siypalarindan sonre gerek minasiyle:

Gelse de (gerek gelse) pelmese de { gerek gelmese} bu is olacak;
Istanbul'a gitmiyeceksen de (gerek pitmiyeceksen ), gideceksen de (ge-
rek gideceksen ) kimseye gimdilik birgey soyleme;

Bilenler de { gerek bilenler ), hilmeyecler de ( gerek bilmeyenler )
bir tutulur mu;

O adamn kazandiklari da ( gyerck kazandiklan ), kazanmediklar: da
( gerek kazaamadiklar) kimseyi ilgilendirmes.

b} Tek:

I. 1. Sifatlarin veya filllerin zarflarindan sonra onlan ‘miibaligalao-

"+ dirmak manaaiyle..



Amma da.. (== ne kadar da ) tubaf sdyliyorsun. (982 § bk.)

Yayrucuk annesini pek de { pek ziyade) Bzlemisy =,

O 3gretmenin ne kadar da’('ne kadar ¢ok ) tath konuqmnm var;

Cocuk babasina nemil da ( nasil ¢ok ) yalvanyor;

Hatip ¢ok da (pek gok) gﬁzal poyliyor;

2. Fiiller voya ulaklardan sounra (hem, -ce, bir de, ayrica, bagkaca
amn, naml) mapnalariyle :

Kiigiik goceklar uyurken de { hem nyurken ) giilerler;

QO mekiebe gitmeden evvel de {bem gitmeden-evvel ) boyle idi.

Kétip paray1 alamadifnindan da (ayrica alamadifindan } stkilmg;

O sizi gordifi igin de {bir'de ghrdiyi igin ) sevindi; '’

Ne de olsa (bagkaca ne olsa) anadir o {ne de n!uﬂne olsa da,
yerine tébir) ; : ‘

Nigin gimdi degi! de {ve nigin ) sonra (olur);

oldu da {ve} bitti. c

— Ya muazallah bir ndbet gelir do seliuhikta kollanimz gormez-
lerse, Falih Rafka,

8, Cofn zaman diizendes 'l:iimle]erin sonuncustndaki fiil ardinca
(bir de, iistelik ) minalariyle: g¢ocuffun basi agriyor, igi buiamyor,
kouugamiyor da {iistelik kenugamiyor ); '

Kardegim logilizee’yi okur, yazar, konugur da { bir de konugur ),

- Nazimda bu méinadoki da lar vezin 'gerekligiyle yer defigtire-

 bilire

Uskiidara gider 1keu aldi da bir {= ald: bir de) yagnur.

4, Birinei ciimle ile bildirilen igin jkinel climledeki failde wveya
mef’uide ayniyle tekrarlandifior bildirmek fizere fzil veya mef'ulden
senra {onun gibi, dylece ) minasiyle

Babam geldi annem de {enun gibi) gelecek;

Ne olursa olgua tek bes on para da {Gylece ) benim cebime glrsm,

Kerdeginiz hurada ekudu, hvrupada da {burndnkl gl_bl) okuya-
eak a1 ? .

Bir Amerikalh profesdr’ Ist.anhul u gérmiis, Ankara’ys da (fstanbul
il ) gormek istiyormus,

5, tsimlerden sonra (dabi, ise) manesing: Bizim bagliea kaygumuz/
da bunu dnlemefe ngragmekir, Falih Rifki,

1. Ulegzms (guesi-gérondif). -

Siralart paail olursa olson biri asl ebiri tali ( her ikisi olumlu veya
olumguz, biri olumlu dteki olumsuz) veya ikisi de dizendes iki ciim-
leden birincinin fiili sonunda ¢esitli manalar alir:

1, Bahar gelse/de (ki, taki} baga uakletsek

Soylefde ( ki, ta ki) gocuffu getirsinler;

Gelfde (ki, taki } gdorigelim,

2. Vurfda { ve oeticede ) gir (kersmihifim};

Gidip/de {peticede) gelmemek var, gelipfde {ncticede) girme-
mek wvar. .

3. Tek yamma gelsin/de {isterse, velevki} yaimiz gelsing

Tek gelain/de (isterse, velev ki) gec gelsin; '
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4. Ragmen manasindaki (yioe, bile) yerinde:

Oldrim de (yine) sdylemem; {lmem ihtimaline ragmen), Falib leln.

Ussan da (bile) kug degilsin;

Hamimdan sakin karieca ize de (hile).

5. Dokter gelae de {bile) artilk faydasi yok..

Tek parti sisteminin de, bu kadar smiki degilse de (bile} darhip
genislifi telsir edenin anlayizine bagh bir Blgiiafi olmugtur. Falih Refka.

Amerikaya gitsek/de (bile) fazla bir sey goremesyeceksiniz.

Ben ayaklarin altiada gimdi can veririm de bu olmaz. Falih Rafk.

6. - Up/de: Su verip d= (kargihifina ) bag alsan zarar m edersin,

{ vererek yerinde };
o Ag kalip/da (kalindijn halde) bir sey bulamamak ne fena;
s Onu boyle bel harear gériip de (goverek, gorinek suretiyle) parah
bir adam zannetmeyiniz. )
7. Sen degru diginipfde {diisindiigin halde) sdylemedifin igin iki
defa kahahatlisin. Falih Rafk.
e 8. {tiil)/ de: Caligmafda . {calismadifin helde) gez {(sonramm sen
H bilirsin);
Ya Gylediride (Gyle oidugu halde) nigin milracat etmersiniz;
Alaczfum istedimfde {istedigim balde) vermediler,
12) ise de: .

Ashinda dzhi kelimesinin kiszltifny olan de ferin hurada sayilan ve
bunlarin disinda daha boskalary da bulunmas: muohteme!l olan ge-
g1thl mivalar gostermesi, bilhassa tanzimattan sonraki dilin umumi
gelisme safhasina ait gdriniiyor, -

Sepetiv Gsti mintazam ise de igl disy gibi degildir (olmakla bera-
ber) :

Her nekadar gozii bende idise de, {olmakla beraber, her ne kadar).
zihni bagka geylerle mesgul idi

Bu saydiklarimizin  gogu wulaklar gibi kendi mabalarm yalniz
baglarna veremeyip, sonradan gelen cimie kismioin yardimiyle tamam-
Livalrilirler ki, bu balkimdan tam elarak sayilainayip nlagimar tabirler
viicude getirirler,

Bu itibaria milellil, 961 fuei bendde “de haflac: ilk magnasi alan
ferilik den tamamiyle kurtulmug olmedifn icin yaloiz dizendeslik
bildiren ve baglacindan vmumiyetle daha manidardir, Buoun netiesi
-olarak bu her zaman we nin kifi bir muadili olamaz ve Franmzea'ya
da hep ef ile tercime edilemez », ve 962 inci bendde de <Tirkgede
de bajlac: ile yapiJan kelimlarin Fransizea Largiliklan diizendes
olacak yerde birisi uyruk olan ki hadli ciéimlelerden iberet olur.»
demekle, fikrimizi teyit etmektedir. Ancak bu edat ¢gofun zaman tehdit,
arzu, 1srar bildirea kelimlards goriyoruz.» diye verilen simulli bir
hitkme biz istirak edemiyoruz, Ciivk# misallerimizde gorilecedi Gzere
bu gibki manalar vlagimsilarin kendilerinden defil, iginde yer aldiklan
bazi elimlelerin &riiliiy tarzlari hu minpya gire olmasimndan ileri
geimektnﬂir.

654 18} emais» [2]




Tirk¢e'de ash olan arabea’ smdan biisbiitiin bagka manalarla da kul-
IFY DT : -

VTR e -

1, Sifat viarak : mavanfu olan ismin medliiini (ya ¢ofumsama, ya
gatip bulma veya gok befenme "yahut “hig begenmeme) manalanm
almig olan bir (nasml da) kelimesiyle manadag olur: )

A.mmn glirfiltd; amma ivsar, amma "se#,'ammn okujua, amma yalan..vs.

2. Zarf olarak : sitfati veya hh goﬂrumsama mnnnamdnh ne katfur
w0 oo (gok) kelimesiyle mnnndn; ulur 7 '

3 . ' a} Amma obur adam;’ nmnm tu]:mf ga]r ; amma lcalahnhk dukknn,, vE.

b) Amma atiyor; gocugn a}nma dngdu, h.amnm amma kizmig, va,
T : . Bu kelimeleri de katarak muhn]agalan&trmak ‘mtimkiin eldafu gibi,
- daha ziyada bir kovvet vermek igin emma dan sonraki isim ( veya
miat) veya fiilden sonra Ao lmhmeal de katilabilir :

1. Amma gurnlti: amma giiriiiti ha 2. amma obur: amma obur ha;
Ammada girilti: ammada giiriiltd ha; amma da  obur: amma da
gbur ha,

3. Amma kizmug: ammsa kizmig ha;
Ammada kizmig: ammadda k:zrma ha,

Bu sonuncular arasinda nmma{da} yap!m fm ciumlesi kaliplagoug
bir tabirdir ki, mitekellim muhataba %ars: onun adyledigi bir fikir
veya yaptufft bir hareket, bir ig hakkindaki ( gogumsama, garip bulma)
hislerini ifade igin kullanslir,

674 10} Yap. 47 [1]

[1] Bu zaman bajlaglari arasina halk dilinde ¢ok yaygin olan der-
ken, derdemez kelimelerini de ildve etmek yerinde olur:

Derken = tam bu sirada:

— { Bapkalar} bin bir gesit hed:_',rtler dagitiyorlar, para ikrami-
yeleri veriyorlar, derken ofendim, giinliik siyesi gazeteler arasinda da
piyvango yarim basiadi Cemal Refik, :

— Bu yorgunluk izerine kendinden gegmis, aypi manadaki gozlerim
kapanip wyur kaluwugim ; derken kapinin zili act aca Gtance ben furladim,
thtar — Bu baplag olan derken kelimesioi... (g) eyim = ylelim der.
kern ulagiyle karngtirmamali: bea gocugu kurtarfeyim derken (tam °
kurtaracafim sirada) ayafumin kaymasiyle yere yuvarlanmam bir oldu,

Derdemez = tam bo siralarda, hemen o siralarda, hemen o arahk:

Bzn nefea nefese iskeleye geldim, Derdener vapar da kalkiverdi.

Ihtar — Bu manada elak duramiyle guhudi mazinin birinei elumlu
olumsnz gahiglars ardarde getirilir,
~ Ben vapurdan indim iamedim, kargima o gikti. Biz atlanmiza bin-
di% binmadik {biner binmez) kiyliiler yetigti.

(2] ki ile tegkil edilen baglaclnrdnn sonra bunlan da adylemek ye-
rinde olur:

Halbu (su) ki = oysa ki (=, .. digi halde, aksmn olarak) mana-
lariyle hiikiimieri birbirindea ayr1 olmakla beraber aralarinda ilgi bu-
lunan iki ciimleyi baglar:
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Cna duremunun ne kadar razik olduunu anlatmaya galigtum, fmf-
buki o sdylediklerimin hig birine ehemmiyet vermis goriinmiyordu,.

Demek (i} (=0 1ga) balde, o (bu) takdirde, Syle ise):

ikinei eiimienin baginda bulunup, birinei climle hikmiing kastederek
{ bundan su qikar, gu anlagihirki) manasiyle ikisini Lirbirine baglar:
dusliniyorum, demek (ki) varim.

Veya muhatabiu &nce stylediklerini kastederck ve bunlars mahzuf
ve mukadder bir elimle sayarak keadi num]csml, bagmn gegirdigi bu
baglacla ona ‘baglar:

Maagallah, demek bir girakia yetigtiremiyorsun. Halid Zlya,

Demel: karanoiz kat'i; yann hareket ediyersucuz,

Kendinder, evvel gelen birinci climle hikmiinG kastederek { madem
ki boyledir, haoyle oldufuna bakarak) manelariyle ikisini birbirize
bagiar. Birinei ciimle mubataba ait olarak mahznf ve mukadder de o-
labilir. s yarin gidecefim diyorsunuz) 6yle ise ben hemen hazirlanayim.

675 13) (2cayib?.) _

' Miicllif bundan evvelii kelimenin ¢ift ¢ |i olmasiga sagiyor; hal-
bulks bonun emsali goktur. Ciinkd Tirkge'de mubalifa ménasiyle kon-
sonlar tegdit, ve kisa vokaller imale, usnn vokaler daha ¢ok iImale
ediliv ki, bu da tegdit demektir:

vffacik, minnactk, yazzik, vs
KU {= wu) zum, cihi {ii]], ad? {==i1i), huyat {= uun) z, vs.
Buaa dair daha tafsilatii aotlarimiz igin, bak kitabin bag taraflanina,

676 14) bulunurlar, {3]
Bunlarin  birgefru clmlenin baginda oldufe kadar senunda da
buluvabilic ; '
Ay, bagim afiriyorl = Bagim agnyor, ayl
Kardagim| Bu boyle mi ojacakth? = Bu biyle mi alacakty, kardegim!

690 38) thayvan).
' Bu itibarla «yiirfiyelim» demek olan Fransizea <allons» kelimesine

maraca da karsmihk olor,

699 27} ihtar. (2]

Bitin bunlarin i¢inde ¢agrih nidalardan sayilamiyacaklar da verdar,

701 27) hasiye) ;
Ve isim olarak eyvaﬁfar olsunn (==¢ok yazik) suretinde miirekkep
bir nida.
703 ' 38) gegididir :
ki A digmesiyle o sesi, ifade sahibinin dilefine gére az veya gok
uzatiimis olarak kollanihr.

705 2?) beyandir,
Yani yanlanindeki bir kelimeyi beyan etmek igin onlara Logulan
kelimelerdir. r



714

717

719
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18)

nesne [2)

Burada nesre kelimesini Frnﬁalzca:ﬁrégimer == yénetik olan kelime
manampda ahyoruz, i

8) “indéfini, (*

13)

14)
10)

35)

¢Béfini» olacak.

Viasf diye kargiladifnonz épithste kelimesi do Yunanca aalindan

‘olup, ligat méinasiyle o da {katilmig kelime, katlin) demektir,

Vaut olan katkin adj. épithéte, haber. olan katkm adj. afiribut
kelimesinin z:ddi olarzk kullanilir. Birincisi, bir zatin (= canli, cansiz
varlik) sirf kendisine ait olan bir vasfini bildirmek ve oan belirtmek
lizere o zati gosteren kelimenic familasiz olarak yaminda bulunur:

lvi adem gibi.. fkinciei fiilden ibaret Bir kosacin belirttigi isimle
birlesmis bulunur: bu adam .-"i}'if dir,

Bu itibarle / ¢ok tuz, az geker, bunca zahmet / deki zatlarn kat-
kinlar1 olan/pok, a%, buncalgibi kelimeler baber olan katkina pisbetle
birer wvasif rolii oynamakla beraher, o zatlarin gergek wvasiflan olma-
digina gire asil mapasiyle vasif degi} itibarl vasfiar olur,

Larousse 'a gére edebiyat bekiminden iki tGrld vasif verdir: hal
ve kar vasili epit. de circonstance’ki bir zata, su veya bu maddi veya
manevi bir hali dolayisile verilen (hadis) bir vashmgdsterir; 2, dogusg-
tan vasif épit. de nefure ki bir zatin maddi veyr manevi fakat daimi ve agli
elan {sabit) bir vasfini bildirir.

Katkin, bulunmagy zaruri alup fikri hudutlayaa, cergiveleyen bir
kelimedir : /ALl bir insan xencire vurnimug da olsa hiirdiir / cfimlesin-
den d%:f, kaldiplsa kaldinimadifn zaman verdi§i manay: anlatemaz.
Visi ise bulunmas: sadace faydali olandir: ser: benizli &li, koranlik
gece gibi (sart beunizii ve karanlik) vasiflarim kaldirsak da fikir bezal-

mug olmaz,
Misalde {**

yapebilir. (¥

Mikterlik bir tabir plmasa da izafet terkipleri kendilerinden sonra
gelen bir ismin belirtken (s:ifat) 1 olabilic:

cam gobedi bir elbise, gézdm naura Turgud'um, yevram evlidim,
kardeginiz Turhaa, cantin efendim, vs.

lakabu) 1]

Demirbasg kelimesinin bagka bir manasi da {bir yerde kullanilmak
Uzere esas mal sayilarak bulundurulap belii bagh goger egya) dir. bu-
radaki demir kelimesi mal minasina degar (Uygurca: dabar II. Rad-
lotf}dan bozma gériiniyor. _

Demirbag (= davarbag)= malbag;; (davarbag «baba amne» gibi
eaki izafett kaidesiyle); yani malin esasi, baglicas:,
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740
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25)

11)

1037

gili :
{ Nitekim bunu  vaktiyle: «1910» de Istanbul Dariilmuaii-
minine milhak Tatbikat Mecktebi hocasi bulendugum sirada Dariilmu-
allimin tarafindan gtkarilan «Tedrisat.a Iptidaiye mecmoas larinda
negrettifim bir sira gramer ders numulerinde pe yazmk ki kendim de
yapmigiim), '

§ 356) (*

Manace biribirine bagh birtakim izefet terkiplerini ve hatti ayri
sifat terkiplerinide igine alan bu terkip karmam {=katmerli karmagsk
ki vaktiyle <telabiil izafat» yani ardinlama izafetler denilirdi} su
unsurlardan ibarettir:

1. Zatin cizmi (izalet 1). 2. Cismin taraf: (izafet 2}, 3. Yukan taraf

{sifat terkibi), 4. Zatin yukar tarah {izafet 3), -} zatin bacaklan
{izafet 4) ;mndan uzuu cisim (mukayeseli sifat terkibi 2).

30) rolindedir:

22)

3)

11)

99)

11)

Mieilifin birinei had sayditn ben-im deki -imin ash iae (> m
defisimli} -in clup, bu, ode/m daki -m zamirinin mercii olas, ve kendi
manasin: pekistirmefe yarivan ben zamirini izafet terkibise baghyan
tahsis ve aidiyet ekidir, (millkiyet yani izafet zamiri degildir.}

kelekl-1

- yolunda, gibi, vs. kelimelerle de boyledir,

%la santé». (*

Bunun [ransizea’si <la santésr defil «le reposs oimali: uyumak
iizere olanlara veys bu maksatla bulunduklart meclisten ayrilaniara
wistirshat etmesi? femennisiyvle soylenir.

Mitemmimdir. [ 1]

Palaysiz mitemmim ile - ¢ haletinl ve ayoi roldeki meseld: gorba(.)
ipfim cimlesindeki {,) haletini kastediyeruz; ve bunlardan gayri ha-
letlerde bulunanlara dolaglt mitemmim diyoruz,

Frapnsiziar ise miitemmim eki almadan o rolde bulunanlara meseld
fai donné la reponse {= cevah [.] verdim ) cilimlesinde cevap [.] de-
rack olan Iz reponse kelimesi bizim misalimizdeki porda (.) kelimesi
gibi ek delileti olmadan (yani dogrudsn dogrnya} mefal bulundu-
fuua gore <comp. direct» yani (dolaysiz miilemmim }, ve miitemmim
eki alanlarina «comp. indirect» { yani dejrudan dofruya olmayan =
dolayisiyle olan ) manasinda { delayll mitemmin ) derler,

sayilmistir (1)

Miellifin %eskilei unsur dedigi, asi! muzafin ileyh rolinde clan iza-
fet zamini dedifimizdir ki, isme eklenmekle gaibe izafet terkibi tegkil
eden bu, gaip muzafin ileyh zamiridir, Bunlardan daha evvelee de bah-
gedilmigti.

olup (*
Bk. § 1095, not 2.
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AT S:us:yle { ligtnet, ikinei, bitinef ve dorddnei, ikinei, ‘blr:nel)slfatlar:,
e alt ]fnnlnrmdakl isimlerie mfat te;‘hplen tqh:l :derler
753 3) Dieu»);
Jugte.

25) ¢ économe.s> ; {**
Ykiy dar- ()~ sa'ddef,

758 34} olacak

— Misallerdeki AdmEgin kelimesini ;ah—ane saftani, kelimeleri
g1 hep ( padigaba mepsup ) menasipa almali,

764 39) derler.
Bk § 267, not. 1: <=l Ba;. E:a== bir haglna, yaloiz bagina, miis-
takil olarak.
766 5) pére (*»
ve tMousieur { mon ) péres.
6) frére s ("*»
ve «Monsicur ({mon) frires,
767 24} gériiniiyor {* .
Rumeli'de sevgileme (tahbib) icin: ago. 5. -

26) gerek (**

{D.L.T,L,61) ur- ug: 1. iireyen gey, mahsul 2. h]mm, akraba Yklg.
fre=n nesil: (dre- mek = nesillenmek ) ; -gagt  ( nesilleyici,
manasiyle ? kadin, E '

770 17} séylenir.

Gergekien babasi olmadigy balde baba yennde olanlara soylenir;
— DBaba, dedim, magallah diglerin pek gsaglam (Hiseyin Cakit).,
{bu yerde «babalik» da derler) baba gibi gefkatli ve hayir sever
mapasinda da kollsoihe : Ahmet bey ne baba ademdir defil mi ?
24) Mestore ? (** _ '
Bk. Orbun kitabeleri, Thomsen, §512, 1IN 15 de,

Feh r4r ¢4 3 ...... $27
} T

GA A GNL Tw= T AGNIT NAL G O Ko N O
degin yasli nine (ler] ine - gocuk (lar} ina aziz

SJYPS o RPBRI CP)YY

GNiL 1 B 0O R O K I NUB

bilin goriip buen
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4)

19)

1089

Thomsen, bu kelimeyi giipheli olarak (descendant?) yani ¢bir kan
ile kocadan tireme kimser diye karmilayip fafz suretinde okuyor, Biz
bunu hald dedu dedifimiz eski fuir suretinde okvyornz. Caf: J» tufe
= 1. nine, bitylkasne 2. Ece, teyze, bala «lehgelerde: 2efe == teyze,
teta = hala» 3. nine, ana yerinde olan: ,i's 4V ay fuft = ay nine .
{ bizim, ay dede dedigimiz} kelimesinin eski bir gekli olarak tfafa
diye de diigintilebilir. Thomsen'un okudufu gibi fafr ckunugy, lebge-
mizde dudiz nun bagka bir gesidi gibi diigliniilmesi miimkin olan dadt
kelimesinin eski asli olaa bile metnine gore gimdiki manasiyle vzak
gorinmekledir.

Hoca {*

Bu kelime tirkge’de (1. Ihtiyar 2, biiyik ) manamne koce [mk.
koca/mak } farsga'ya da { k = h defisimiyle } geemis olabilir:

1, Koca bagt =ihtiyar {lar hey’etinin) bas1; koca (= biiyuk)
dag gibi delikanhdir. :

«chiapux (**»

Bu kelime / sav, pav, govir gibi(haber) manssina olan bir kelime-
den ¢erlero haber, emir ulagtiran haberci» manasiyle yapilmig go-
runiiyor: Ykis. saver «haberei, nehi; ¢aver == haberei, tellal, Mk.
gag. tr-mak haber vermek, seslemek.., pov-fa-n-mak haber yayilmak
{ kitabt Dede Korkud s 87 ): ... pigit-lig-tm Rom-c Jam-a gid-s
cav-ba-n-a dir-di..

denilir, {1]

J — Misim, — yorum, — meklegim, (-mek {izeregim ), — ecegim,
— meligim li fiil siypalartain gaiblerinde gériilen-dir eki {eskiden: ¢ {d)
ar-itr }, bu siygalarin yalmz gaiplerine moohasir olmeyip hepsinin her
sahsindan sonra fillin manasim pekigtirmek roliyie getirilir: gdrmighim
fdir; gérGyorsunfdur; gOrmekteyizldir; gbrmek iizeresiniz/dir; gore-
ceksiniz/der; gbrmeliyim /dir; (guhudi mazi, muzari, gart, emir siyga-
lart bualarn disindadsr ). .

Bu tekdirde bunlar esasen kosac degildir. Eski bir of skl of
(= o hastedir ) misalindeki gaip zamiri olan ikinei of, gimdiki lebce-
mizde digmils olup, bu glin onun yerine getirilmis gibi sayilan -dw,
hakikatte of gihi bir zamir degil, miitekellim ve gaip sahislarnda da
aysiyle getirilen pekigtirme edatidir,

Yine ayniedattir ki, yalmz fiil eiimlesinin fail, fail naibi, mef'ul dnru-
mundaki bir jsmi gérinfirleyerek ona ehemmiyet verildigini bildirmek
igin pekistirme roliyle kullamiliyer :

Bir piiriilti Zdr gidiyor ( fail ); bir ig dir oldu ({ail); bir hata
dur igleadi (fail naibi); bir adim drr attik (meful ),

Isim ve fiilciimielerinin gaiblerinde meseld :f annem hasta {.), goguk
mektepte (), bey efendi evdeler (.} mi; bayrak delgalamyor () / gibi
citmlelerde o zamirlerine ihtiyag gorilmez: hasfa, mekfepfe gibi haber
roliindeki kelimelerde yok  olan kogac roliigii son hece wvurgnsu, ve
evdeler mi gibi haber rolinde olan kelimelerde ise mi den evvelki
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heeede bulupan vurgu gérmekiedir. Fiil climlelerinde gaip fiil siygala-
rinin sopunda yine zamir yoktur: miitekellim, ve mubatablar da ver
olan zamirler yaninda gaip zamirinin olmamasm dahi opda takdir edi-
len bir gaip zamiri bulundofuna al@mettir: Her kes mokaklara dgkil-
miig (.}; hava agacak () ; bayrak daigalaniyor (.)." Gaib sahishh olan
bu cimlelerde nsulen fail, bezi edilen .@ Jardir ki, cumle bagina go-
tirilen Aerkes, hava, bayrok kelimeleri (o zamirlerin sadece merci-
leri olmak yiziinden ) failidirler. ' Ciinkii bilindigi fizere, isim ve fiil
cimlelerinde asil fail rolinii oynayanlar "zamirler olup, bunlar haber-
den veya fiilden sonra ve ona bitigik olarak bulunurlar.

30) buluyoruz.

Yiklenik de deailebilir,

~ 31) (beyvan: mabkmil }

Katar katar develerim sana giiklei olsun ( Kitab Dede Korkud ).

28) demin [1]

Miellifin da daha :fukanlnrdn bagkn bhir venile ile igaret ettifi
iizare yiiklet { = yiiklenik); burada fiilin sopundaki bitigik fm . zami-
ridir ; ve biitiin fiillerin sonlarindaki { miifret veya cemi’) miitekellim,
mubatap zamirleri as:l fail olan zatin yerini tuttufu {onun vekili
oldufn igin) kendi fiilinin ve elimlesinin failidir. Gaip zamiri de §yle..
Yaluiz zikredilmeyip var sayilan bu gaip zamiri, miitekellim ve muhatap
gibi mecliste bulunmamek yiiziinden ‘kim oldufu bilinemeyecegi igin
mercilerinin mubakkek abylenmesi gerekir ki bu merci, eimlede fi-
ilden eyvel getirilir, D‘f}rlimen yarin size kitabi gonderccek {},
Ggretmenler yann size kitabi génderecekler {} gibi [bk. 779, 19}].

Miiellifin kendi misnlinde yiiklet - [ mesaedinileyh == fail, fail naibi,
miipteda ) diye verdigi ben kelimesine gelince bu, fiile bitigik olan
ayni roldeki im - zamirinin geklen mercii olnp ikisinin de msil mercii
olan kimse, miitekallim olen zat kim ise o dur. Su halde mina bake-
mindan buradeki ben zamirine ibtiysg yoktur. Bu olsa olsa milite-
kellin fail zamiri olan im - bitigik zamirini, dikkati onun fizerine geke.
rek peligtirmek minaai kast odildigi zaman getirilir,

35) Ssylenilmigti.

Bunu barada daha agik gosteruhm :

34) taraflarina. J. D. {alt satirdan }:

Bu, yalmz bu gaip siygssina mahaus depiidir: wvar olmak mastarn,
( =bir yerde» bolunmak) minasiyle hal ve mazi siygalariom  biitin
sehislarinda kuliambr, '

Farah fersh otur ymginda var fim {11} « varj sin (siniz) . var/ (.)
[dir - dirler].

O vakit otuz yaginda "i'l'l',i"d'l.m, o zaman evde kim var / di, mee-
liste kimler var f mig.

Tegvik, tahrik va meydan okuma mbnusinda { hazir s, iatefrin

veya vesarstin var m1?} yollu soru ile birlikte alinan war kelinesin-
de de biyle kullayiglar goriilir:



